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ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZBY & 19/2012

uzatvorena podPa ustanoveni § 269 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov (Obchodny zakonnik)
(d'alej len ,,zmiuva™)

Clanok I

Zmluvné strany

Objednavatel’:

Sidlo: Spojena skola, Nabrezna 1325, 024 01 Kysucké Nové Mesto
Zastupeny: Ing. Milan Valek, riaditel’ skoly

ICO: 00161501

DIC: 2020559145

Bankové spojenie:  Dexia banka Slovensko, a.s.,

Cislo uétu:
Kontaktna osoba: Ing. Milan Valek, riaditel’ Skoly

d’ale; v texte zmluvy len ,,objednavatel’™

Poskytovatel’:

Stdlo: MISTRAL HS s.r.o., Gelnickz 16, 831 06 Bratislava
V zastupeni: Dr. AlZzbeta Sopuskova, konatel'ka spoloCnosti

ICO: 35718013

[C DPH: SK2020227968

DIC: 2020227968

Bankove spojenie:  VUB Bratislava
Cislo uctu: _
Obchodny register:  Okr. siidu Bratislava 1., oddiel s.r.o., vl. ¢.: 14683/B

d’alej v texte zmluvy len ,,poskytovatel™

Clanok II

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je zavazok poskytovatela vykonat’ pre objednavatela
¢innosti, v suvislosti s realizaciou proiektu: ,,ZvySovanie efektivnosti Skolskych
vzdelavacich programov Spojenej Skoly v Kysuckom Novom Meste®, ¢&islo
zmluvy: 005/2010/1.1/0PV, ITMS kod projektu: 26110130357, Sluzby su
specifikované v nasledujucich bodoch tohto ¢lanku.

Predmetom tejto zmluvy je aj zavizok objednavatel'a zaplatit’ poskytovatel'ovi
cenu za vykonanie uvedenych sluzieb.
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Poskytovatel” sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje pre objednavatela poskytovat
sluzby pozostavajuce z nasledovnych Casti:

1V ramet realizacie aktivity €. 3: 2.2 Spolupraca institucii, polozka rozpoctu:

5.5.3: Prispevky pre frekventantov — uditelia a5.5.4 prispevky pre
frekventantov — Ziaci sa pozaduju nasledovn¢ ¢innosti:
zabezpecenie ubytovania pre 15 ucitelov a 12 Ziakov na Styrt noci pri realizacn
zahrani¢nej cesty do Anglicka v kategorni zodpovedajiace) trojhviezdickovému
hotelu a to nasledovne nasledovne: 1. noc v kajutach na trajekte Zeebruggen —
Hull/alternativa: ubytovanie v hotch na francuzskom pobreZi, 2. a 3. noc
okolie Louthu a 4. noc v oblasti Londyna.
zabezpecenie ubytovanta pre 15 ucitel'ov a 12 ziakov na Styn noci pri realizaci
zahraniCne] cesty do Bcelgicka v kvalite  zodpovedajucey  kategor
trojhviezdickoveho hotela nasledovne: 1. az 3. noc v okoli Geelu a4, noc
v Bruseli resp. v jcho okoli.

Clanok 111

Terminy a miesto poskytovania sluzieb

Objednavatel’ sa zavizuje poskytovatclovt oznamit’ terminy zahraniCnych ciest
a krajinu do ktor¢) sa cestuje v predstthu 7 Kkalendarnych dni formou
objednavky pricbezne v obdobi trvania aktivity.

“lanok 1V
Cena a platobné podmicnky

[Dohodnuta sadzba za noc a osobu do: Anglicka je 48,00 €, vratane DPH.
Belgicka je 46,00 €, vratane DPH.

Celkova cena za noc a osobu uvedena v bode 4.1, tejto zmluvy j¢ maximalna
a zahma v sebe vSetky naklady poskytovatela sluzby.

Poskvtovatel' j¢ povinny dorucit” objednavatelovi faktaru v 2 vyhotoveniach.
Poskytovatel je povinny na faktare, okrem povinnych naleZitosti uctovncho
dokladu v sulade s ustanoveniami zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z prndane;
hodnoty v platnom zneni, uvadzat’ aj nazov projcktu ,,ZvySovanie efcktivnost
Skolskych vzdelavacich programov Spojenej skoly v Kysuckom Novom Meste',
[TMS kod projektu: 26110130357,

V pripade, 7¢ faktura nebude obsahovat’ ktorukol'vek nalezitost’ uvedend v bode
4.3 tejto zmluvy, je objednavatel’ opravneny vratit’ ju poskytovatel'ovi na opravu
a doplnenie. V takom pripade Ichota splatnosti faktary za¢ne plynut’ doru¢enim
opravene] alebo doplneneg faktary objednavatelovi,

Lchota splatnosti faktury je 50 dni odo diia jej dorucenia objednavatel'ovi.
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Clanok V

Sankcie

Objednavatel’ ma pravo od poskytovatel'a pozZzadovat, v pripade Ze sluzba nebola
poskytnuta rnadne alebo véas, zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% 2z ceny sluzby za
kazdy den omeSkama, a to az do ritadneho vykonania sluzby za predpokladu, ze
omeskanie nebolo spdsobené neposkytnutim alebo oneskorenym poskytnutim
dohodnutey sucinnostt objednavatel'om.

V pripade, Ze sa objednavatel dostane do omeSkania nedodrzanim lehoty
splatnosti uvedenej) v bode 4.5 tejto zmluvy bez opodstatneného dovodu
(prechodne ncdostatoéna vyska financnych prostriedkov na ucte pre ucely tohto
projektu), ma poskytovatel pravo na urok z omeskania vo vyske 0.1 % za kazdy
kalendarny den omeskania z ceny sluzby, ohl'adne ktore) sa objednavatel” dostal
do omeSkania a to az do jej zaplatenia.

Objednavatel’ ma pravo od tejto zmluvy odstupit’ v pripade podstatného porusenia
teito zmluvy poskytovatelom. Odstipenie od zmluvy musi mat’ pisomnut formu
a ucinnost’ nadobuda dinom jcho dorucenia poskytovatel'ovi.

Podstatnym porusenim tejto zmluvy poskytovatel'om je:

a) nedodrzanie dohodnutcho terminu poskytnutia sluzby alebo jej casti
objednavatel'ovi o viac ako 5 dni,

b) nedodrzanie pozadovaného rozsahu alebo kvality sluzby.

Odstupenim objednavatela od tejto zmluvy nie je dotknuté pravo objednavatel’a
na nahradu Skody alebo na zmluvnu pokutu.

"

Clanok VI

Zaverecéneé ustanovenia

Tato zmluva sa povinne zverejiuje v sulade so zakonom €. 546/2010 Z.z., ktorym

sa doplna zakon <. 40/1964 7b. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa menia a doplnaja niektoré zakony.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu zmluvy opravnenymi zdstupcami
zmluvnych stran, pri¢om zmluva nadobtda G¢innost” diiom nasledujucim po dni
je) Zvergjnenia.

Zmluva moéze byt zmenena len pisomnym dodatkom, ktory bude uzatvoreny
na zaklade dohody oboch zmluvnych stran.

Zmiuvne strany sa zavdzuju k navrhu dodatku vyjadrit’ sa v lehote do 7 dni
odo dna jeho dorucenia.

Tato Zmluva sa uzatvara po dobu trvama aktivity.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne oznamit’ druhej zmluvne) strane zmenu
adijov uvedenych v ¢l Lotejto zmluvy a to pisomne na adresu sidla alebo
3
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6.7  Prava alebo povinnosti touto zmluvou neupravené sa riadla ustanoveniami
prislusneho pravneho predpisu.

6.8 Poskytovatel sluzby je povinny strpiet” vvkon kontroly/auditu/overovania
suvisiaccho s dodavanymi sluzbami kedykolvek pocas platnostt a acinnost
zmluvy o nenavratnom financénom prispevku k projektu . ZvySovanie efektivnost
Skolskych vzdelavacich programov Spojene] skoly v Kysuckom Novom Meste™,
Cislo zmluvy 005/2010/1.1/0PV, I'TMS kod projektu: 26110130357, uzatvorene)
medzi objednavatelom a Agentirou MSVVaS SR pre Strukturaine fondy ako
SORQO, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VScobecnych zmluvnych
podmicnok  k zmluve o poskytnuti  nendvratného  finanén¢ho  prispevku
¢. 005/2010/1.10PV s Agentirou MSVVaS SR pre strukturalne fondy, resp.
Mintsterstva Skolstva, vedy vyskumu a Sportu SR a poskytnut’ im  vSetku
potrebnu sucinnost’ — ¢lanok 12 je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy — vid',
priloha k zmluve ¢.1.

6.9 Zmluvné strany sa zavdzuju riedit spory vyplyvajice z tejto zmluvy prednostne
formou dohody prostrednictvom svojich zastupcov.

6.10 Zmluva je vypracovana v 4 vyhotoveniach, objednavatel’ obdrzf dve vyhotovenia
a poskvtovatel dve jey vyhotovenia.

6.11 Zmluvné strany prehlasujn, ze zmluvu uzavrell siobodne a vazne, me za
nevyhodnych podmienok, bez aké¢hokolvek natlaku, nie v tiesni a po vzijomnom
uvazeni. Rovpako tak prehlasupa, ze im nie sa zname ziadne skutoénosti, ktoré by
mohli spdsobit’ neplatnost’, resp. neacinnost’ tejto zmluvy, 7ze st zmluvu riadne
precitall a pochopili a na znak sthlasu s jey obsahom ju viastnoru¢ne podpisuj.

- - Lt on S . ) Vel oy
V Kysuckom Novom Meste, dna.Z£.d9.£¢6¢2 V Bratislave, dna.<.7 .07

||||||||||||||

Za objednavatela: Za poskytovatel'a:
WHSTERE 150 s
Spojena skola asf?ff
Nibreznd 1325 i e (

024 01 Kysucke Nové Mesto

| R SRR LT LR EEERT LSS PLOPPRY FEETRERY
Ing. Milan Valek Dr. Alzbeta Sopudkovi
naditel” Skoly konatetka spolocnosti

Pritohy:

Priloha ¢. 1:VSeobeenéd zmluvnd podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratndho
inanéncho prispevku — ¢l 12
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Priloha ¢. 1
Vseobecné zmluvné podmienky, ¢lanok 12:

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE

i Prijimatel” sa zavizuje. Z¢ umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych o0séb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijimatel’ je po€as vykonu kontroly/auditu/overovania na migste
povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP
v zmysle Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny zahezpelit’ pritomnost 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na meste
a zdrzat' sa konania, ktor¢ by mohlo ohrozit’ za€atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovama
na mieste.

3. Opravnene osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mé7u  vykonat
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatel’a kedvkolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31. 12.
2021. Uvedena doba sa predlZi v pripade ak nastan( skutotnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto&nosti.

4, Opravnende osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnenc:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijimatel’a, ak
to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) pozZadovat od Prijimatela, aby predloZil originaly dokladov a inu potrebni dokumentaciu,
zaznamy dat na pamitovych médiach, vzorky vyrobkov alebo in¢ doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle
poZiadaviek opravnenych 0sob na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste;

¢) oboznamovat’ sa s udajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste;

d) vyhotovovat kopie udajov a dokladov na naklady Pryjimatcla, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického hladiska a/alebo incho
hladiska mozné. opravnene osoby maju opravnenie na odnatie udajov, dokladov, vystupov za
u¢elom vyhotovenia kopii. Prijimatel’ je povinny dan¢ opravnenie strpiet’ a dokumentaciu
vydat', inak sa to bude chapat’, ako podstatné porusenie zmluvy. Opravnena osoba vyhotovi
zaznam o odiati, kiory bude obsahovat udaje o tom, aké uadaje, dokumenty, vystupy boli
odiaté. Jeden rovnopis zaznamu o odfati vydajgd opravnené osoby Prijimatelovi. Po
vyhotoveni kopit poskytovatel vrati odnaté dokumenty Pryjimatel'ovi, o ¢om bude vyhotoveny
zaznam, ktorého rovnopis obdrzi Prijimatel’;

¢) Pokial dokumenty, resp. ina podporna dokumenticia vzt'ahujica sa na Projekt bude v inom ako
slovenskom jazyku opravnene osoby moézu Ziadat’ Prijimatela o preklad danych dokumentov,
resp. ne] podporne] dokumentacie do slovenského jazyka. Prijimatel je povinny zabezpecit
prcklad pozadovanych dokumentov v Ichote, ktord mu ur€ia opravnené osoby, inak sa to bude
chapat’, ako podstatne poniZenie zmluvy.

5. Opravneng osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste sl najma:

a) Poskytovatela nim poverené osoby;

b)  Najvy8§i kontrolny arad SR, prislusnd Sprava tfinan¢ne; kontroly, CertifikaCny organ a nimi
poverene osoby:

C) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby;

d) Splnomocneni zastupcovia BEurdpske) Komisie a Europskeho dvora auditorov;

&) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisludnymi pravnymi predpismi
SR a ES.
6. Pryjimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych

kontrolouw/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania na mieste
v lehote stanovene] opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditw/overovania na mieste. Prijimatel je
zaroveh povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu
o splneni opatreni prijatych na napravu zistcnych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.



